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              หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
Proxy (Form B.)     (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 

                           Duty Stamp 20 Baht

    

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น                                                     เขียนที่____________________________________________ 
Shareholders’ Registration No. Written at 
 วนัท่ี ________เดือน ________________พ.ศ.____________    
 Date          Month              Year 
(1)   ขา้พเจา้_________________________________________________________________________สัญชาติ_____________________ 
  I/We Nationality 
 อยูบ่า้นเลขท่ี________________________________________________________________________________________________  
              Address 

 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั เทพธานีกรีฑา จาํกดั (มหาชน)  “บริษทั” 
being a shareholder of City Sports & Recreation  Public Company Limited “Company”   

 
 โดยถือหุน้จาํนวนทั้งส้ินรวม ........................................ หุน้      และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั................................. เสียง  ดงัน้ี  
               holding the total amount of shares and have the right to vote equal to votes as follows: 

□ หุน้สามญั  หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง  
      ordinary share  shares  and have the right to vote equal to  votes 

  
 
(3)  ขอมอบฉนัทะให ้  
 Hereby appoint 
  1   ช่ือ ................................................................... อาย ุ.......... ปี   

 Name                                                                 age           years 
 อยูบ่า้นเลขท่ี.................................................................................................................................................................หรือ/or        

                     Address  
  2   ช่ือ .................................................................... อาย ุ.......... ปี   

 Name                                                                  age           years 
  อยูบ่า้นเลขท่ี..................................................................................................................................................................หรือ/or        

                     Address   
                       3   ช่ือ .................................................................... อาย ุ.......... ปี   

 Name                                                                  age           years 
  อยูบ่า้นเลขท่ี..................................................................................................................................................................หรือ/or        

                     Address   
               4   กรรมการอิสระคนหน่ึงคนใด /Any independent director 

      นายจกักช์ยั  พานิชพฒัน/์กรรมการอิสระ/อาย ุ86 ปี  Mr. Chackchai Panichapat /Independent director /age 86 year-old 

            บา้นเลขท่ี  26/4 ซอยท่านผูห้ญิงพหล ถนนงามวงศว์าน แขวงลาดยาว เขตจตุจกัร กรุงเทพฯ 10900 หรือ 

        Resident  :26/4 Soi Thanpuying Phahon, Ngamwongwan Road. Ladyao, Chatuchak, Bangkok 10900 or 

                                        นายปัญญ ์ เกษมทรัพย/์กรรมการอิสระ/อาย ุ55 ปี   Mr. Punn Kasemsup /Independent director /age 55 year-old 

                                        บา้นเลขท่ี 38 อาคารคิวเฮา้ส์คอนแวนต ์ชั้น 11 หอ้ง 11 เอ/บี ถนนคอนแวนต ์แขวงสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ10500   

                                        Resident  :38 Q House Convent Building, 11th Floor, Unit 11 A/B Convent Road, Bangrak, Bangkok 10500 

             เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมใหญ่สามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567     

ในวนัท่ี  26 เมษายน 2567 เวลา 10.30 น.    ณ หอ้งรับรองอาคารสโมสรสนามกอลฟ์นวธานี ชั้น 2 เลขท่ี 22 ถนนนวธานี แขวงรามอินทรา 
 เขตคนันายาว  กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
as my/our proxy holder to attend and vote at the 2024 shareholders’ annual general meeting be held on 26th April 2024 at 10.30 hours,  
at conference room,  Navatanee Golf Course,  2nd  Fl, No. 22 Ramintra, Kannayao, Bangkok 10230 or on the date and at the place as may be 
postponed or changed. 

 
(4)         ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
              In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:  
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วาระท่ี 1   เร่ืองพจิารณารับรองรายงานการประชุมใหญ่สามัญผู้ถือหุ้นประจําปี 2566  
Agenda No. 1  To consider and approve the minutes of  the annual general meeting of shareholders for the year 2023  
 (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร               
             To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
              To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  
                                            Approve                                       Disapprove               Abstain  
 
วาระท่ี 2   เร่ืองพจิารณารับทราบรายงานของคณะกรรมการและคณะกรรมการตรวจสอบในรอบปี 2566 
Agenda No. 2 To consider and approve the year 2023 of the committee and the audit committee. 
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
                To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  

                              Approve                              Disapprove                     Abstain  
 

ระเบยีบวาระท่ี 3  พจิารณาอนุมัติงบการเงินสําหรับปี 2566 ท่ีผ่านการตรวจสอบรับรองของผู้สอบบัญชีแล้ว  
Agenda No. 3 To consider and approve the financial statement for the year 2023  
  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
      (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  

                              Approve                        Disapprove                     Abstain  
 

 

วาระท่ี 4  เร่ืองพจิารณาการจัดสรรกาํไรและการจ่ายเงินปันผล   
Agenda No. 4 To consider and determine dividend payment. 
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  

                              Approve                              Disapprove                     Abstain   
 

วาระท่ี 5  เร่ืองพจิารณาเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีต้องออกตามวาระ  แต่งต้ังกรรมการใหม่และกาํหนดค่าตอบแทน  
Agenda No.5.  To consider the election of the directors in place of those retired by term, nomination of new directors, and determine the gratuity.  

 
การเลือกตั้งกรรมการ 
The appointment of directors  
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:   

  การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด   
       Appointment of all directors  

                                          เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  
                               Approve                              Disapprove                     Abstain  
  
  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  

               Appointment of certain   

          กรรมการท่ีต่อวาระ 3 ท่าน/ Directors whose terms are extended are 3 persons. 

                          1. นางเมธ์วดี  นวพนัธ์ 
         Mrs. Maevadi Navapan 
                     เห็นดว้ย                                  ไม่เห็นดว้ย                 งดออกเสียง  

                                             Approve                             Disapprove                    Abstain              
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2. พลเอก ไพบูลย ์ กาญจนพิบูลย ์

             Gen. Paiboon Kanchanapiboon 

                     เห็นดว้ย                                  ไม่เห็นดว้ย                 งดออกเสียง  

                                             Approve                             Disapprove                    Abstain              

3. นายวบูิลย ์ คูสกุล 
     Mr. Wiboon Khusakul 

                     เห็นดว้ย                                  ไม่เห็นดว้ย                 งดออกเสียง  

                                             Approve                             Disapprove                    Abstain              

                         กรรมการแต่งตั้งใหม่ 2 ท่าน/A nomination of 2 new directors as below: 
1.  ศาสตราจารย ์ดร.คณิต ณ นคร 

                          Professor Dr. Kanit  Na Nakorn   
                     เห็นดว้ย                                  ไม่เห็นดว้ย                 งดออกเสียง  

                                             Approve                             Disapprove                    Abstain              

2.  นายวฒิุพงษ ์ เวชยานนท ์

Mr. Wuttipong Vejchayanon 

                     เห็นดว้ย                                  ไม่เห็นดว้ย                 งดออกเสียง  

                                             Approve                             Disapprove                    Abstain              
  
กาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ 
The directors  remuneration   
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
                  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  

                              Approve                              Disapprove                     Abstain   
 
วาระท่ี 6  เร่ืองพจิารณาเลือกต้ังผู้สอบบัญชีประจําปี 2567 และกาํหนดสินจ้าง 
Agenda No. 6 To appoint the 2024 company’s auditors and remuneration.  
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
              To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  

                              Approve                              Disapprove                     Abstain   
 
วาระท่ี 7   เร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda No. 7  To consider other businesses  
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
                To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  

                              Approve                              Disapprove                     Abstain   
 

 
 

              
                      (5)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ี ใหถื้อวา่การลงคะแนนเสียงนั้นไม่
ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

      Voting of proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not my voting as a 

shareholder.    

 

 

 

 

 



สิ่งท่ีสง่มาดว้ย 6 

Enclosed 6 

 
-4- 

 

 (6)   ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมี

การพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เทจ็จริงประการใด  

ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

       In case I have not declared a voting intention in any agenda or my determination is not clear or in case the meeting considers or 

passes resolutions in any matters apart from those agendum specified above, including the case that there is any amendment or addition of any 

fact, the proxy holder shall have the right to consider and vote as to his/her consideration.    

   กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุมเวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ

ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 

  I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting. 

 
 

ลงนาม/Signed   ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
                                                (                                                                           ) 
 
 

ลงนาม/Signed   ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
                                                (                                                                            ) 
หมายเหตุ/Remarks 
 
1. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวน

หุน้ให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of 

shares to many proxies for splitting votes. 
 

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
        For Agenda electing directors, the whole Board of Directors or certain directors. 
 
3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือ

มอบฉนัทะแบบ ข.ตามแนบ 
 If the Agendas to be considered in the Meeting is more than those Agendas specified above, the proxy may add them in the annex to this 

proxy (From B) as attached herewith.    
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ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Annex to the Form of Proxy (Form B) 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท เทพธานีกรีฑา จํากัด (มหาชน) 
Proxy as shareholder of City Sports & Recreation Public Company Limited. 
 

   ในการประชุมใหญ่สามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัท่ี 26 เมษายน 2567 เวลา 10.30 น.  ณ หอ้งรับรองอาคารสโมสรสนามกอลฟ์ 
นวธานี ชั้น 2  เลขท่ี 22  ถนนนวธานี  แขวงรามอินทรา เขตคนันายาว กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
 The meeting of the Annual General Meeting of Shareholders 2024 on 26th April 2024  at 10.30 hrs., At conference room, Navatanee  
Golf Course, ,  2nd Fl,  No. 22 Navatanee Rd., Ramintra, Kannayao, Bangkok Metropolis or such other date, time and place as the meeting  
may be adjourned. 
 
วาระท่ี …………….......เร่ือง................................................................................................................................................................................... 
Agenda No.            Re. 
 
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  
                                               Approve                                 Disapprove             Abstain  
 
วาระท่ี …………….......เร่ือง................................................................................................................................................................................... 
Agenda No.           Re. 
 
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  
                                               Approve                                 Disapprove             Abstain  

 
วาระท่ี …………….......เร่ือง................................................................................................................................................................................... 
Agenda No.           Re. 
 
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
               To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
               To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  
                                               Approve                                Disapprove              Abstain  
 
วาระท่ี …………….......เร่ือง................................................................................................................................................................................... 
Agenda No.           Re. 
 
 (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
              To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
             To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
                                  เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                  งดออกเสียง  
                                              Approve                                 Disapprove              Abstain  

 
 
 

ลงช่ือ/Signed…………………………………….ผูม้อบฉนัทะ/Grantor       ลงช่ือ/Signed………………………………….ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(……………………………………)                                      (……………………………………)    
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